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Dokumente Europass

Europass Lebenslauf werden von den

Nutzerinnen
Europass Sprachenpass selbst ausgefullt

Europass Mobilitdtsnachweis

Europass Zeugniserlauterung

Europass Diplomzusatz
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Europaweit einheitliche Vorlagen und Dokumente
In allen Amtssprachen
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27 EU-Lander

EFTA / EWR-Lander: Island,
Norwegen, Liechtenstein

Turkel
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Europass wirkt

fordert die Mobilitat von Lernenden und Berufstatigen
macht Qualifikationen und Kompetenzen international verstandlich

starkt die Transparenz von Ausbildung und Praxis
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WWW.europass.europa.eu
In 26 Sprachen
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Europass in Zahlen

Europass Lebenslauf: aktueller monatlicher Durchschnitt auf der
europaischen Plattform — 250.000 online erstellt

Europass Sprachenpass: aktueller monatlicher Durchschnitt auf der
europaischen Plattform — 7.000 online erstellt

Europass Diplomzusatz
werden
ausgegeben

Europass Mobilitatsnachweis

Europass Zeugniserlauterung —
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Resonanz

Re: Was halten Sie vom Europass Lebenslauf?

.... Ehrlich gesagt, sehe ich jetzt in dem ,,Schema*“ nichts revolutionar
Neues — bis auf die Tabelle mit den Sprachenkenntnissen....

S. Tadic, Xing Forum ,Human Ressources Allgemein®“, 30.9.2009
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Sprachkenntnisse im CV

ﬁ Beispiel Z.pdf - Adobe Reader - |I:I| Xl
Datei  Bearbeiten  Anzeige Dokument  Werkzeuge Fenster  Hilfe 4

P | Sl e [z =2 = @ [ee5% - 5] i[suchen -
Daten | September 1990 — Juli 1998

Bezeichnung der erworbenen | AHS-Matura
Quualifikation

Hauptfacher | Englisch, Franzdégsisch, Deutsch, Mathematik

Mame und Art der Bildungs- | Bundesrealgymnasium Graz
oder Ausbildungseinrichtung

Personliche Fahigkeiten
und Kompetenzen

Muttersprache(n) | Deutsch

Sonstige Sprache(n) | Russisch, Englisch, Franzdsisch

Selbstbheurteilung Verstehen Sprechen Schreiben
Europaische Kompetenzstufe (™) Héren Lesen An Gesprachen Zusammen-
teilnehmen hangendes
Sprechen
Russisch Kompetente Kompetente Selbstandige Selbstandige Selbstandige
C1| Sprachverwen|C1| Sprachverwen|B2| Sprachverwen|B2| Sprachverwan|B1| Sprachvervan
dung dung dung dung dung
Englisch Kompetents Kompetents Kompetents Kompetente Selbstandige
C1| Sprachverwen|C1| Sprachverwen|C1| Sprachverwen|C1| Sprachverwen|B2| Sprachverwen
dung dung dung dung dung
Franzosisch Selbstandige Selbstandige Selbstandige Selbstandige Selbstandige
B2| Sprachverwen| B2| Sprachverwen|B2| Sprachverwen|B2| Sprachverwan|B2| Sprachverwvan
dung dung dung dung dung

™) Referenzniveau des gemeinsamen europdischen Referenzrahmens

Soziale Fahigkeiten und | Gute Teamfahigkeit durch FProjektarbeiten im Bereich CQualitatsmanagement;
Kompetenzen YWerstandnis fur fremde Kulturen und offene Art durch Auslandsstudium; guter
Umgang mit stressigen Situationen durch Arbeit in internationaler Firma
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- Europass-Sprachenpass
Eeuropass Der Sprachenpass ist Teil des vom Europarat enwickelten Europsischen Sprachenportislios g E l I r O p aS S
Machname(n} Vomame(n) Luggauer Johanna |
e | Sprachenpass
Muttersprachein) Deutsch |
Somstige Sprache(n) | Englisch, talienisch |
Sprache | ENGLISCH | . .
Selbstbeurtstung der Verstehen Sprachen Schreiben I I n h Z n
Sgeachkenntnisze Firen Lesan An Gespacnen AsErETagedes
Xirehmen Sorecnen
IS B AP | ol | ct | B2 | B2 | o1 |
Diplome oder Zedifkate™ | Cambrioge First Certiicate | | British Councll, Rome, laty | 1904
Berschangd Digomes o A Sk otum Ewrpascie
TR Eeys Kompetenr st 7
hlich L} Kaortiraiedich stssprache im fald seit vielen
Jahren dariber hinaws regeimaliger Besuch engisch- 1995 derzalt
rachiger Theaizrsticke
Bescirebng v [
Spracke | ITALIENISCH |
. .
Selbetbeurtedung der Verstehan Sprachen Schreiben
Sgpeachkenninissze Haren Lesan BnGesprichen Zusammenhangendes I I
‘einehmen
Firvpison Komptme A | B2 | B2 | a2 | A2 | A | .
T LI e— | — — Referenzrahmen mit sechs
Beraciang & OIamE(s SEr AmaEEE SHE Tonm EwrpascE
ZenfkEes Rompatanests 1
Sprachliche Erfahrung(en) Mehrere Jahre lang Mitaresit Gber in 2alienischen Schutzhiten 1978 1086
{Vensto) als Sasohnier Z u
Stwdienaufanthalt urd Praktikum in Rom (€ Monats] 1993 1904
FERT ¥ 85
—— e il Sih Riasler zor Selosmeueiung suf der Riciete, S .
R e pracnniveaus
Erlauterung
Der Sarcp zea i Tl Esrcpt : prachenporiin. Er arfnzst und dohumentert dms Nusau der Sprachiennivizze dax
Fazsninabers in sinem norisrien Stendandfor=at unier Verwendung der € Ko “en des gemsinsamen surcpizchen Refen trs i 3p
Wetere Infomefanen zom Suroges = st suing - Weitere & ne p
D Formaler fir den Ewozazz-2p [ Ry a— henurten
© 2004 Euaperef and Sucemache Gemsnachaten
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GERS/CEF

Kann — Beschreibungen

Europarat — internationale Dimension
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Europaisches Sprachenportfolio — Sprachenpass als Auszug
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Sprachenpass

Schreiben/Verstehen/Sprechen

Raum fur formale Kompetenzen, informelle und interkulturelle
Kompetenzen

nur eine A4 Seite, Darstellung des GERS anbei, online und offline
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Sprachenpass Leitsystem

Fur Lernende und Arbeitnehmer/innen
Potentialanalyse fur Weiterbildung und Bewerbung

Interkulturelle Kompetenz sichtbar machen
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Sprachenpass Mal3band

Anforderungsprofil flr Institutionen und Unternehmen

Weiterbildungsplane
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Ausblick auf Workshop

Sprachenpass in der Praxis
- Weiterbildung, Mobilitat, Bewerbuna

Sprachenpass und sprachenfreundliches Klima
- Selbsteinschatzung, sichtbar machen
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...Mit dem Europass
Sprachenpass
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